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Safety	Information

Choking	Risk:
! Check	that	the	blocks	are	not	too	small	for	the	child's	age	to	avoid	the	risk	of	swallowing.
! Product	intended	for	use	under	adult	supervision	only.
! Before	use,	remove	all	packaging	elements	and	fasteners.
! Product	is	not	intended	for	consumption	or	chewing.

Material	Safety:
! Ensure	that	the	blocks	are	made	of	non-toxic	materials,	free	from	harmful	chemicals.
! Regularly	check	the	condition	of	the	blocks	–	avoid	giving	the	child	damaged	or	cracked	blocks.
! Packaging	is	not	a	toy	–	store	out	of	reach	of	children.

Cleanliness:
! Clean	with	a	damp	cloth	using	mild	cleaning	agents.
! Use	mild	detergents	and	warm	water.

Appropriate	Age:
! Check	that	the	toy	is	intended	for	the	child's	appropriate	age	group.

SAFE	USE
! Blocks	should	be	used	in	accordance	with	their	intended	purpose,	i.e.	building	and	play,	and	not	for	other	purposes	that	may	lead	to	damage	or	danger.
! Do	not	use	the	product	near	open	flames,	sources	of	high	temperature	or	heating	appliances.
! Use	only	on	a	stable	and	flat	surface.
! Velcro	may	cause	a	risk	of	skin	or	hair	entrapment	–	exercise	caution	when	joining	elements.

Storage:
! Store	blocks	in	a	safe	place,	away	from	moisture	and	extreme	temperatures	that	may	affect	their	quality.
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Informacja	o	bezpieczeństwie

Ryzyko	zadławienia:
! Sprawdź,	czy	klocki	nie	są	zbyt	małe	dla	wieku	dziecka,	aby	uniknąć	ryzyka	połknięcia.
! Produkt	przeznaczony	do	użytku	wyłącznie	pod	nadzorem	osoby	dorosłej.
! Przed	użyciem	należy	usunąć	wszystkie	elementy	opakowania	i	zabezpieczenia.
! Produkt	nie	jest	przeznaczony	do	spożycia	ani	gryzienia.

Bezpieczeństwo	materiałów:
! Upewnij	się,	że	klocki	są	wykonane	z	nietoksycznych	materiałów,	bez	szkodliwych	substancji	chemicznych.
! Regularnie	sprawdzaj	stan	klocków	–	unikaj	dawania	dziecku	uszkodzonych,	pękniętych	klocków.
! Opakowanie	nie	jest	zabawką	–	przechowywać	poza	zasięgiem	dzieci.

Utrzymanie	czystości:
! Czyścić	wilgotną	ściereczką	z	użyciem	łagodnych	środków	czyszczących.
! Używaj	łagodnych	detergentów	i	ciepłej	wody.

Odpowiedni	wiek:
! Sprawdź,	czy	zabawka	jest	przeznaczona	dla	odpowiedniej	grupy	wiekowej	dziecka.

BEZPIECZNE	UŻYTKOWANIE
! Klocki	powinny	być	używane	zgodnie	z	ich	przeznaczeniem,	tj.	do	budowania	i	zabawy,	a	nie	do	innych	celów,	które	mogą	prowadzić	do	uszkodzeń	lub	niebezpieczeństwa.
! Nie	używać	produktu	w	pobliżu	otwartego	ognia,	źródeł	wysokiej	temperatury	ani	urządzeń	grzewczych.
! Używać	wyłącznie	na	stabilnym	i	płaskim	podłożu.
! Rzepy	mogą	powodować	ryzyko	przytrzaśnięcia	skóry	lub	włosów	–	zachować	ostrożność	podczas	łączenia	elementów.

Przechowywanie:
! Przechowuj	klocki	w	bezpiecznym	miejscu,	z	dala	od	wilgoci	i	ekstremalnych	temperatur,	które	mogą	wpłynąć	na	ich	jakość.
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Sicherheitsinformationen

Erstickungsrisiko:
! Prüfen	Sie,	ob	die	Bausteine	nicht	zu	klein	für	das	Alter	des	Kindes	sind,	um	das	Verschluckungsrisiko	zu	vermeiden.
! Produkt	nur	unter	Aufsicht	eines	Erwachsenen	verwenden.
! Vor	dem	Gebrauch	alle	Verpackungselemente	und	Sicherungen	entfernen.
! Produkt	ist	nicht	zum	Verzehr	oder	Kauen	bestimmt.

Materialsicherheit:
! Stellen	Sie	sicher,	dass	die	Bausteine	aus	nicht	giftigen	Materialien	ohne	schädliche	Chemikalien	hergestellt	sind.
! Überprüfen	Sie	regelmäßig	den	Zustand	der	Bausteine	–	geben	Sie	dem	Kind	keine	beschädigten	oder	gerissenen	Bausteine.
! Verpackung	ist	kein	Spielzeug	–	außerhalb	der	Reichweite	von	Kindern	aufbewahren.

Sauberkeit:
! Mit	einem	feuchten	Tuch	und	milden	Reinigungsmitteln	reinigen.
! Milde	Reinigungsmittel	und	warmes	Wasser	verwenden.

Geeignetes	Alter:
! Prüfen	Sie,	ob	das	Spielzeug	für	die	entsprechende	Altersgruppe	des	Kindes	bestimmt	ist.

SICHERE	VERWENDUNG
! Bausteine	sollten	entsprechend	ihrer	Bestimmung	verwendet	werden,	d.	h.	zum	Bauen	und	Spielen,	und	nicht	für	andere	Zwecke,	die	zu	Schäden	oder	Gefahr	führen	können.
! Produkt	nicht	in	der	Nähe	von	offenem	Feuer,	Hochtemperaturquellen	oder	Heizgeräten	verwenden.
! Nur	auf	stabilem	und	ebenem	Untergrund	verwenden.
! Klettverschlüsse	können	ein	Einklemmen	von	Haut	oder	Haaren	verursachen	–	beim	Verbinden	von	Elementen	Vorsicht	walten	lassen.

Aufbewahrung:
! Bausteine	an	einem	sicheren	Ort	aufbewahren,	ferngehalten	von	Feuchtigkeit	und	extremen	Temperaturen,	die	ihre	Qualität	beeinträchtigen	können.
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Informations	de	sécurité

Risque	d'étouffement	:
! Vérifiez	que	les	blocs	ne	sont	pas	trop	petits	pour	l'âge	de	l'enfant	afin	d'éviter	le	risque	d'ingestion.
! Produit	destiné	à	être	utilisé	uniquement	sous	la	surveillance	d'un	adulte.
! Avant	utilisation,	retirer	tous	les	éléments	d'emballage	et	fixations.
! Le	produit	n'est	pas	destiné	à	être	consommé	ou	mâché.

Sécurité	des	matériaux	:
! Assurez-vous	que	les	blocs	sont	fabriqués	à	partir	de	matériaux	non	toxiques,	sans	produits	chimiques	nocifs.
! Vérifiez	régulièrement	l'état	des	blocs	–	évitez	de	donner	à	l'enfant	des	blocs	endommagés	ou	fissurés.
! L'emballage	n'est	pas	un	jouet	–	conserver	hors	de	portée	des	enfants.

Propreté	:
! Nettoyer	avec	un	chiffon	humide	en	utilisant	des	agents	nettoyants	doux.
! Utiliser	des	détergents	doux	et	de	l'eau	tiède.

Âge	approprié	:
! Vérifiez	que	le	jouet	est	destiné	au	groupe	d'âge	approprié	de	l'enfant.

UTILISATION	SÉCURISÉE
! Les	blocs	doivent	être	utilisés	conformément	à	leur	destination,	c'est-à-dire	pour	construire	et	jouer,	et	non	à	d'autres	fins	pouvant	entraîner	des	dommages	ou	des	dangers.
! Ne	pas	utiliser	le	produit	à	proximité	de	flammes	nues,	de	sources	de	haute	température	ou	d'appareils	de	chauffage.
! Utiliser	uniquement	sur	une	surface	stable	et	plane.
! Les	velcros	peuvent	provoquer	un	risque	d'accrochage	de	la	peau	ou	des	cheveux	–	faire	preuve	de	prudence	lors	de	la	connexion	des	éléments.

Stockage	:
! Conserver	les	blocs	dans	un	endroit	sûr,	à	l'abri	de	l'humidité	et	des	températures	extrêmes	susceptibles	d'affecter	leur	qualité.
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Sikkerhedsoplysninger

Kvælningsrisiko:
! Kontroller,	at	klodsen	ikke	er	for	små	til	barnets	alder	for	at	undgå	risikoen	for	synkning.
! Produktet	er	beregnet	til	brug	udelukkende	under	opsyn	af	en	voksen.
! Før	brug	skal	alle	emballageelementer	og	fastgørelser	fjernes.
! Produktet	er	ikke	beregnet	til	indtagelse	eller	tygning.

Materialesikkerhed:
! Sørg	for,	at	klodser	er	lavet	af	ikke-toksiske	materialer	uden	skadelige	kemikalier.
! Kontroller	regelmæssigt	klodsernes	tilstand	–	undgå	at	give	barnet	beskadigede	eller	revnede	klodser.
! Emballagen	er	ikke	et	legetøj	–	opbevares	utilgængeligt	for	børn.

Renlighed:
! Rengøres	med	en	fugtig	klud	med	milde	rengøringsmidler.
! Brug	milde	rengøringsmidler	og	varmt	vand.

Passende	alder:
! Kontroller,	at	legetøjet	er	beregnet	til	barnets	relevante	aldersgruppe.

SIKKER	BRUG
! Klodser	bør	bruges	i	overensstemmelse	med	deres	tilsigtede	formål,	dvs.	til	at	bygge	og	lege,	og	ikke	til	andre	formål,	der	kan	føre	til	skade	eller	fare.
! Brug	ikke	produktet	i	nærheden	af	åben	ild,	kilder	med	høj	temperatur	eller	varmeapparater.
! Brug	kun	på	en	stabil	og	plan	overflade.
! Velcro	kan	medføre	risiko	for	at	klemme	hud	eller	hår	–	vær	forsigtig	ved	sammenkobling	af	elementer.

Opbevaring:
! Opbevar	klodser	på	et	sikkert	sted,	væk	fra	fugt	og	ekstreme	temperaturer,	der	kan	påvirke	deres	kvalitet.
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Säkerhetsinformation

Kvävningsrisk:
! Kontrollera	att	klossarna	inte	är	för	små	för	barnets	ålder	för	att	undvika	risken	för	sväljning.
! Produkten	är	avsedd	för	användning	enbart	under	vuxens	uppsikt.
! Innan	användning	ska	alla	förpackningselement	och	spärrar	avlägsnas.
! Produkten	är	inte	avsedd	för	konsumtion	eller	tuggning.

Materialsäkerhet:
! Se	till	att	klossarna	är	tillverkade	av	icke-toxiska	material	utan	skadliga	kemikalier.
! Kontrollera	regelbundet	klosarnas	skick	–	undvik	att	ge	barnet	skadade	eller	spruckna	klossar.
! Förpackningen	är	inte	en	leksak	–	förvaras	utom	räckhåll	för	barn.

Renlighet:
! Rengör	med	en	fuktig	trasa	med	milda	rengöringsmedel.
! Använd	milda	rengöringsmedel	och	varmt	vatten.

Lämplig	ålder:
! Kontrollera	att	leksaken	är	avsedd	för	barnets	lämpliga	åldersgrupp.

SÄKER	ANVÄNDNING
! Klossar	bör	användas	i	enlighet	med	deras	avsedda	syfte,	dvs.	för	byggande	och	lek,	och	inte	för	andra	ändamål	som	kan	leda	till	skada	eller	fara.
! Använd	inte	produkten	nära	öppen	eld,	källor	med	hög	temperatur	eller	värmeapparater.
! Använd	endast	på	ett	stabilt	och	plant	underlag.
! Kardborre	kan	orsaka	risk	för	fastskärning	av	hud	eller	hår	–	var	försiktig	vid	anslutning	av	element.

Förvaring:
! Förvara	klossar	på	ett	säkert	ställe,	borta	från	fukt	och	extrema	temperaturer	som	kan	påverka	deras	kvalitet.
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Turvallisuustiedot

Tukehtumisvaara:
! Tarkista,	että	palikat	eivät	ole	liian	pieniä	lapsen	iän	kannalta,	jotta	vältytään	nielaisemisvaaralta.
! Tuote	on	tarkoitettu	käytettäväksi	ainoastaan	aikuisen	valvonnassa.
! Ennen	käyttöä	poista	kaikki	pakkauselementit	ja	kiinnikkeet.
! Tuotetta	ei	ole	tarkoitettu	syömiseen	tai	pureskeltavaksi.

Materiaalien	turvallisuus:
! Varmista,	että	palikat	on	valmistettu	myrkyttömistä	materiaaleista	ilman	haitallisia	kemikaaleja.
! Tarkista	palikkojen	kunto	säännöllisesti	–	vältä	antamasta	lapselle	vaurioituneita	tai	haljenneita	palikkoja.
! Pakkaus	ei	ole	lelu	–	pidä	lasten	ulottumattomissa.

Puhtaanapito:
! Puhdista	kostealla	liinalla	käyttäen	mietoja	puhdistusaineita.
! Käytä	mietoja	pesuaineita	ja	lämmintä	vettä.

Sopiva	ikä:
! Tarkista,	että	lelu	on	tarkoitettu	lapsen	asianmukaiselle	ikäryhmälle.

TURVALLINEN	KÄYTTÖ
! Palikkoja	tulee	käyttää	niiden	tarkoitetun	käyttötarkoituksen	mukaisesti,	ts.	rakentamiseen	ja	leikkimiseen,	eikä	muihin	tarkoituksiin,	jotka	voivat	johtaa	vaurioihin	tai	vaaraan.
! Älä	käytä	tuotetta	avotulen,	korkean	lämpötilan	lähteiden	tai	lämmityslaitteiden	lähellä.
! Käytä	vain	vakaalla	ja	tasaisella	alustalla.
! Tarranauhat	voivat	aiheuttaa	riskin	ihon	tai	hiusten	takertumisesta	–	ole	varovainen	elementtejä	yhdistettäessä.

Säilytys:
! Säilytä	palikat	turvallisessa	paikassa,	kaukana	kosteudesta	ja	äärimmäisistä	lämpötiloista,	jotka	voivat	vaikuttaa	niiden	laatuun.
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Sikkerhetsinformasjon

Kvelningsrisiko:
! Kontroller	at	klossene	ikke	er	for	små	for	barnets	alder	for	å	unngå	risikoen	for	svelging.
! Produktet	er	beregnet	til	bruk	utelukkende	under	tilsyn	av	en	voksen.
! Før	bruk	skal	alle	emballasjeelementer	og	sikringer	fjernes.
! Produktet	er	ikke	beregnet	til	inntak	eller	tygging.

Materialesikkerhet:
! Sørg	for	at	klossene	er	laget	av	ikke-giftige	materialer	uten	skadelige	kjemikalier.
! Kontroller	regelmessig	tilstanden	til	klossene	–	unngå	å	gi	barnet	skadede	eller	sprukne	klosser.
! Emballasjen	er	ikke	et	leketøy	–	oppbevar	utilgjengelig	for	barn.

Renslighet:
! Rengjøres	med	en	fuktig	klut	med	milde	rengjøringsmidler.
! Bruk	milde	rengjøringsmidler	og	varmt	vann.

Passende	alder:
! Kontroller	at	leken	er	beregnet	for	barnets	aktuelle	aldersgruppe.

SIKKER	BRUK
! Klosser	bør	brukes	i	samsvar	med	deres	tiltenkte	formål,	dvs.	til	å	bygge	og	leke,	og	ikke	til	andre	formål	som	kan	føre	til	skade	eller	fare.
! Ikke	bruk	produktet	i	nærheten	av	åpen	ild,	kilder	med	høy	temperatur	eller	varmeapparater.
! Bruk	kun	på	en	stabil	og	plan	overflate.
! Borrelås	kan	medføre	risiko	for	å	klemme	hud	eller	hår	–	vær	forsiktig	ved	sammenkobling	av	elementer.

Oppbevaring:
! Oppbevar	klosser	på	et	trygt	sted,	unna	fuktighet	og	ekstreme	temperaturer	som	kan	påvirke	kvaliteten	deres.
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Saugos	informacija

Uždusimo	pavojus:
! Patikrinkite,	ar	kauliukai	nėra	per	maži	pagal	vaiko	amžių,	kad	išvengtumėte	prarijimo	pavojaus.
! Gaminys	skirtas	naudoti	tik	prižiūrint	suaugusiajam.
! Prieš	naudojimą	pašalinkite	visus	pakuotės	elementus	ir	tvirtinimo	elementus.
! Gaminys	neskirtas	vartoti	ar	kramtyti.

Medžiagų	saugumas:
! Įsitikinkite,	kad	kauliukai	pagaminti	iš	nekenksminų	medžiagų	be	kenksmingų	cheminių	medžiagų.
! Reguliariai	tikrinkite	kauliukų	būklę	–	venkite	duoti	vaikui	pažeistų,	įtrūkusių	kauliukų.
! Pakuotė	nėra	žaislas	–	laikykite	vaikams	nepasiekiamoje	vietoje.

Švarumas:
! Valyti	drėgna	šluoste	naudojant	švelnius	valymo	priemones.
! Naudokite	švelnius	ploviklius	ir	šiltą	vandenį.

Tinkamas	amžius:
! Patikrinkite,	ar	žaislas	skirtas	tinkamam	vaiko	amžiaus	grupei.

SAUGUS	NAUDOJIMAS
! Kauliukai	turėtų	būti	naudojami	pagal	paskirtį,	t.	y.	statybai	ir	žaidimams,	o	ne	kitiems	tikslams,	kurie	gali	sukelti	žalą	ar	pavojų.
! Nenaudokite	gaminio	atviros	ugnies,	aukštos	temperatūros	šaltinių	ar	šildymo	prietaisų	artumoje.
! Naudokite	tik	ant	stabilaus	ir	lygaus	paviršiaus.
! Lipukai	(velcro)	gali	sukelti	odos	ar	plaukų	prispaudimo	pavojų	–	būkite	atsargūs	jungiami	elementus.

Saugojimas:
! Laikykite	kauliukus	saugioje	vietoje,	atokiai	nuo	drėgmės	ir	ekstremalių	temperatūrų,	kurios	gali	paveikti	jų	kokybę.
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Drošības	informācija

Aizrīšanās	risks:
! Pārbaudiet,	vai	bloki	nav	pārāk	mazi	bērna	vecumam,	lai	izvairītos	no	norīšanas	riska.
! Produkts	paredzēts	lietošanai	tikai	pieaugušā	uzraudzībā.
! Pirms	lietošanas	noņemiet	visus	iepakojuma	elementus	un	fiksatorus.
! Produkts	nav	paredzēts	patēriņam	vai	košļāšanai.

Materiālu	drošība:
! Pārliecinieties,	ka	bloki	ir	izgatavoti	no	netoksiskiem	materiāliem	bez	kaitīgām	ķimikālijām.
! Regulāri	pārbaudiet	bloku	stāvokli	–	izvairieties	dot	bērnam	bojātus	vai	saplaisājušus	blokus.
! Iepakojums	nav	rotaļlieta	–	glabāt	bērniem	nepieejamā	vietā.

Tīrība:
! Tīrīt	ar	mitru	drānu,	izmantojot	maigus	tīrīšanas	līdzekļus.
! Izmantojiet	maigus	mazgāšanas	līdzekļus	un	siltu	ūdeni.

Piemērots	vecums:
! Pārbaudiet,	vai	rotaļlieta	ir	paredzēta	bērna	attiecīgajai	vecuma	grupai.

DROŠA	LIETOŠANA
! Bloki	jāizmanto	saskaņā	ar	to	paredzēto	mērķi,	t.i.,	celtniecībai	un	spēlēm,	nevis	citiem	mērķiem,	kas	var	radīt	bojājumus	vai	briesmas.
! Nelietojiet	produktu	atklātas	uguns,	augstas	temperatūras	avotu	vai	sildierīču	tuvumā.
! Lietot	tikai	uz	stabilas	un	līdzenas	virsmas.
! Āķis-cilpa	(velcro)	var	radīt	ādas	vai	matu	saspiešanas	risku	–	esiet	uzmanīgi,	savienojot	elementus.

Uzglabāšana:
! Uzglabājiet	blokus	drošā	vietā,	tālu	no	mitruma	un	ekstrēmām	temperatūrām,	kas	var	ietekmēt	to	kvalitāti.
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Ohutusteave

Lämbumise	oht:
! Kontrollige,	et	klotside	ei	oleks	lapse	vanuse	jaoks	liiga	väikesed,	et	vältida	neelamisohtu.
! Toode	on	mõeldud	kasutamiseks	ainult	täiskasvanu	järelevalve	all.
! Enne	kasutamist	eemaldage	kõik	pakendi	elemendid	ja	kinnitused.
! Toode	ei	ole	mõeldud	tarbimiseks	ega	närimiseks.

Materjalide	ohutus:
! Veenduge,	et	klotside	on	valmistatud	mittemürgistest	materjalidest	ilma	kahjulike	kemikaalideta.
! Kontrollige	regulaarselt	klotsate	seisukorda	–	vältige	kahjustunud	või	pragunud	klotsate	andmist	lapsele.
! Pakend	ei	ole	mänguasi	–	hoida	lastele	kättesaamatus	kohas.

Puhtus:
! Puhastada	niiske	lapiga	kasutades	pehmeid	puhastusvahendeid.
! Kasutage	pehmeid	pesuvahendeid	ja	sooja	vett.

Sobiv	vanus:
! Kontrollige,	kas	mänguasi	on	mõeldud	lapse	sobivale	vanuserühmale.

OHUTU	KASUTAMINE
! Klotsid	tuleks	kasutada	vastavalt	nende	ettenähtud	otstarbele,	st	ehitamiseks	ja	mänguks,	mitte	muuks	otstarbeks,	mis	võib	põhjustada	kahjustusi	või	ohtu.
! Ärge	kasutage	toodet	lahtise	tule,	kõrge	temperatuuri	allikate	ega	küttesüsteemide	lähedal.
! Kasutada	ainult	stabiilsel	ja	tasasel	pinnal.
! Takjapaelad	(velcro)	võivad	põhjustada	naha	või	juuste	kinnijäämise	ohtu	–	olge	elementide	ühendamisel	ettevaatlik.

Hoiustamine:
! Hoidke	klotsid	ohutus	kohas,	eemal	niiskusest	ja	äärmuslikest	temperatuuridest,	mis	võivad	mõjutada	nende	kvaliteeti.



! Hoidke	klotsid	ohutus	kohas,	eemal	niiskusest	ja	äärmuslikest	temperatuuridest,	mis	võivad	mõjutada	nende	kvaliteeti.

CS

Bezpečnostní	informace

Riziko	udušení:
! Zkontrolujte,	zda	kostky	nejsou	příliš	malé	na	věk	dítěte,	abyste	se	vyhnuli	riziku	spolknutí.
! Produkt	je	určen	k	použití	výhradně	pod	dohledem	dospělé	osoby.
! Před	použitím	odstraňte	všechny	prvky	obalu	a	zajišťovací	prvky.
! Produkt	není	určen	ke	konzumaci	ani	žvýkání.

Bezpečnost	materiálů:
! Ujistěte	se,	že	kostky	jsou	vyrobeny	z	netoxických	materiálů	bez	škodlivých	chemikálií.
! Pravidelně	kontrolujte	stav	kostek	–	vyhněte	se	podávání	poškozených	nebo	popraskaných	kostek	dítěti.
! Obal	není	hračka	–	uchovávejte	mimo	dosah	dětí.

Čistota:
! Čistit	vlhkým	hadříkem	za	použití	jemných	čisticích	prostředků.
! Používejte	jemné	čisticí	prostředky	a	teplou	vodu.

Vhodný	věk:
! Zkontrolujte,	zda	je	hračka	určena	pro	příslušnou	věkovou	skupinu	dítěte.

BEZPEČNÉ	POUŽITÍ
! Kostky	by	měly	být	používány	v	souladu	s	jejich	zamýšleným	účelem,	tj.	ke	stavbě	a	hraní,	a	ne	k	jiným	účelům,	které	mohou	vést	k	poškození	nebo	nebezpečí.
! Nepoužívejte	produkt	v	blízkosti	otevřeného	ohně,	zdrojů	vysokých	teplot	ani	topných	zařízení.
! Používejte	pouze	na	stabilním	a	rovném	podkladu.
! Suchý	zip	může	způsobit	riziko	přiskřípnutí	kůže	nebo	vlasů	–	při	spojování	prvků	buďte	opatrní.

Skladování:
! Uchovávejte	kostky	na	bezpečném	místě,	daleko	od	vlhkosti	a	extrémních	teplot,	které	mohou	ovlivnit	jejich	kvalitu.

SK

Bezpečnostné	informácie

Riziko	udusenia:
! Skontrolujte,	či	kocky	nie	sú	príliš	malé	na	vek	dieťaťa,	aby	ste	sa	vyhli	riziku	prehltnutia.
! Produkt	je	určený	na	použitie	výhradne	pod	dohľadom	dospelej	osoby.
! Pred	použitím	odstráňte	všetky	prvky	obalu	a	zabezpečovacie	prvky.
! Produkt	nie	je	určený	na	konzumáciu	ani	žuvanie.

Bezpečnosť	materiálov:
! Uistite	sa,	že	kocky	sú	vyrobené	z	netoxických	materiálov	bez	škodlivých	chemikálií.
! Pravidelne	kontrolujte	stav	kociek	–	vyhýbajte	sa	podávaniu	poškodených	alebo	popraskaných	kociek	dieťaťu.
! Obal	nie	je	hračka	–	uchovávajte	mimo	dosahu	detí.

Čistota:
! Čistiť	vlhkou	handričkou	za	použitia	jemných	čistiacich	prostriedkov.
! Používajte	jemné	čistiace	prostriedky	a	teplú	vodu.

Vhodný	vek:
! Skontrolujte,	či	je	hračka	určená	pre	príslušnú	vekovú	skupinu	dieťaťa.

BEZPEČNÉ	POUŽITIE
! Kocky	by	sa	mali	používať	v	súlade	s	ich	určeným	účelom,	tj.	na	stavbu	a	hranie,	a	nie	na	iné	účely,	ktoré	môžu	viesť	k	poškodeniu	alebo	nebezpečenstvu.
! Nepoužívajte	produkt	v	blízkosti	otvoreného	ohňa,	zdrojov	vysokých	teplôt	ani	vykurovacích	zariadení.
! Používajte	iba	na	stabilnom	a	rovnom	podklade.
! Suchý	zips	môže	spôsobiť	riziko	priskripnutia	kože	alebo	vlasov	–	pri	spájaní	prvkov	buďte	opatrní.

Skladovanie:
! Uchovávajte	kocky	na	bezpečnom	mieste,	ďaleko	od	vlhkosti	a	extrémnych	teplôt,	ktoré	môžu	ovplyvniť	ich	kvalitu.

HU

Biztonsági	információk

Fulladásveszély:
! Ellenőrizze,	hogy	a	kockák	nem	túl	kicsik-e	a	gyermek	korához,	hogy	elkerülje	a	lenyelés	kockázatát.
! A	termék	kizárólag	felnőtt	felügyelete	mellett	használható.
! Használat	előtt	távolítson	el	minden	csomagolóelemet	és	biztosítékot.
! A	termék	nem	fogyasztásra	vagy	rágásra	szánt.

Anyagbiztonság:
! Győződjön	meg	arról,	hogy	a	kockák	nem	mérgező	anyagokból	készültek,	káros	vegyi	anyagok	nélkül.
! Rendszeresen	ellenőrizze	a	kockák	állapotát	–	kerülje	a	sérült	vagy	repedt	kockák	adását	a	gyermeknek.
! A	csomagolás	nem	játék	–	gyermekektől	elzárva	tárolandó.

Tisztaság:
! Nedves	ruhával	törölgesse	enyhe	tisztítószerek	használatával.
! Enyhe	mosószereket	és	meleg	vizet	használjon.

Megfelelő	kor:
! Ellenőrizze,	hogy	a	játék	a	gyermek	megfelelő	korcsoportjának	van-e	szánt.

BIZTONSÁGOS	HASZNÁLAT
! A	kockákat	rendeltetésszerűen	kell	használni,	azaz	építkezésre	és	játékra,	nem	pedig	más	célokra,	amelyek	károsodáshoz	vagy	veszélyhez	vezethetnek.
! Ne	használja	a	terméket	nyílt	láng,	magas	hőmérsékleti	források	vagy	fűtőberendezések	közelében.
! Csak	stabil	és	egyenletes	felületen	használja.
! A	tépőzár	kockázatot	okozhat	a	bőr	vagy	haj	becsípődése	tekintetében	–	az	elemek	csatlakoztatásakor	legyen	óvatos.

Tárolás:
! A	kockákat	biztonságos	helyen	tárolja,	távol	a	nedvességtől	és	az	extrém	hőmérsékletektől,	amelyek	befolyásolhatják	minőségüket.

SL

Varnostne	informacije

Tveganje	zadušitve:
! Preverite,	da	kocke	niso	premajhne	za	starost	otroka,	da	bi	se	izognili	tveganju	požiranja.
! Izdelek	je	namenjen	izključno	za	uporabo	pod	nadzorom	odrasle	osebe.
! Pred	uporabo	odstranite	vse	elemente	embalaže	in	zaščite.
! Izdelek	ni	namenjen	za	uživanje	ali	žvečenje.

Varnost	materialov:
! Prepričajte	se,	da	so	kocke	izdelane	iz	netoksičnih	materialov	brez	škodljivih	kemikalij.
! Redno	preverjajte	stanje	kock	–	izogibajte	se	dajanju	poškodovanih	ali	počenih	kock	otroku.
! Embalaža	ni	igrača	–	hraniti	izven	dosega	otrok.

Čistoča:
! Čistiti	z	vlažno	krpo	z	blagimi	čistilnimi	sredstvi.
! Uporabljajte	blage	detergente	in	toplo	vodo.

Primerna	starost:
! Preverite,	ali	je	igrača	namenjena	ustrezni	starostni	skupini	otroka.

VARNA	UPORABA
! Kocke	je	treba	uporabljati	v	skladu	z	njihovim	predvidenim	namenom,	tj.	za	gradnjo	in	igro,	in	ne	za	druge	namene,	ki	bi	lahko	povzročili	poškodbe	ali	nevarnost.
! Ne	uporabljajte	izdelka	v	bližini	odprtega	ognja,	virov	visoke	temperature	ali	grelnih	naprav.
! Uporabljajte	samo	na	stabilni	in	ravni	podlagi.
! Ježki	(velcro)	lahko	povzročijo	tveganje	ujeti	kože	ali	las	–	bodite	previdni	pri	spajanju	elementov.

Shranjevanje:
! Kocke	shranjujte	na	varnem	mestu,	stran	od	vlage	in	ekstremnih	temperatur,	ki	bi	lahko	vplivale	na	njihovo	kakovost.

HR

Sigurnosne	informacije

Rizik	gušenja:
! Provjerite	nisu	li	kockice	premale	za	dob	djeteta	kako	biste	izbjegli	rizik	gutanja.
! Proizvod	je	namijenjen	isključivo	za	korištenje	pod	nadzorom	odrasle	osobe.
! Prije	upotrebe	uklonite	sve	elemente	ambalaže	i	osiguranja.
! Proizvod	nije	namijenjen	za	konzumaciju	ili	žvakanje.

Sigurnost	materijala:
! Provjerite	jesu	li	kockice	izrađene	od	netoksičnih	materijala	bez	štetnih	kemikalija.
! Redovito	provjeravajte	stanje	kockica	–	izbjegavajte	davati	djetetu	oštećene	ili	pukle	kockice.
! Ambalaža	nije	igračka	–	čuvati	izvan	dohvata	djece.

Čistoća:
! Čistiti	vlažnom	krpom	uz	upotrebu	blagih	sredstava	za	čišćenje.
! Koristite	blage	deterdžente	i	toplu	vodu.

Primjerena	dob:
! Provjerite	je	li	igračka	namijenjena	odgovarajućoj	dobnoj	skupini	djeteta.

SIGURNA	UPOTREBA
! Kockice	se	trebaju	koristiti	u	skladu	s	njihovom	namjenom,	tj.	za	gradnju	i	igru,	a	ne	u	druge	svrhe	koje	mogu	dovesti	do	oštećenja	ili	opasnosti.
! Ne	koristiti	proizvod	u	blizini	otvorenog	plamena,	izvora	visoke	temperature	ni	grijača.
! Koristiti	isključivo	na	stabilnoj	i	ravnoj	podlozi.
! Čičak	može	uzrokovati	rizik	prihvata	kože	ili	kose	–	biti	oprezan	pri	spajanju	elemenata.

Pohrana:
! Kockice	čuvajte	na	sigurnom	mjestu,	daleko	od	vlage	i	ekstremnih	temperatura	koje	mogu	utjecati	na	njihovu	kvalitetu.

RO

Informații	de	siguranță

Risc	de	sufocare:
! Verificați	că	blocurile	nu	sunt	prea	mici	pentru	vârsta	copilului,	pentru	a	evita	riscul	de	înghițire.
! Produsul	este	destinat	utilizării	exclusiv	sub	supravegherea	unui	adult.
! Înainte	de	utilizare,	îndepărtați	toate	elementele	de	ambalaj	și	fixare.
! Produsul	nu	este	destinat	consumului	sau	mestecării.

Siguranța	materialelor:
! Asigurați-vă	că	blocurile	sunt	fabricate	din	materiale	netoxice,	fără	substanțe	chimice	nocive.
! Verificați	periodic	starea	blocurilor	–	evitați	să	dați	copilului	blocuri	deteriorate	sau	crăpate.
! Ambalajul	nu	este	o	jucărie	–	a	se	păstra	departe	de	copii.

Curățenie:
! Curățați	cu	o	cârpă	umedă	folosind	agenți	de	curățare	blânzi.
! Folosiți	detergenți	blânzi	și	apă	caldă.

Vârstă	adecvată:
! Verificați	că	jucăria	este	destinată	grupei	de	vârstă	corespunzătoare	a	copilului.

UTILIZARE	ÎN	SIGURANȚĂ
! Blocurile	trebuie	utilizate	conform	destinației	lor,	adică	pentru	construcție	și	joc,	și	nu	în	alte	scopuri	care	pot	duce	la	deteriorare	sau	pericol.
! Nu	utilizați	produsul	în	apropierea	flăcărilor	deschise,	a	surselor	de	temperatură	ridicată	sau	a	aparatelor	de	încălzire.
! Utilizați	numai	pe	o	suprafață	stabilă	și	plată.
! Arici	poate	provoca	riscul	de	prindere	a	pielii	sau	a	părului	–	fiți	precaut	la	conectarea	elementelor.

Depozitare:
! Păstrați	blocurile	într-un	loc	sigur,	departe	de	umiditate	și	temperaturi	extreme	care	le	pot	afecta	calitatea.

EL

Πληροφορίες	ασφαλείας

Κίνδυνος	πνιγμού:
! Ελέγξτε	ότι	τα	τουβλάκια	δεν	είναι	πολύ	μικρά	για	την	ηλικία	του	παιδιού	για	να	αποφύγετε	τον	κίνδυνο	κατάποσης.
! Το	προϊόν	προορίζεται	για	χρήση	αποκλειστικά	υπό	την	επίβλεψη	ενηλίκου.
! Πριν	τη	χρήση,	αφαιρέστε	όλα	τα	στοιχεία	της	συσκευασίας	και	τα	στοιχεία	ασφαλείας.
! Το	προϊόν	δεν	προορίζεται	για	κατανάλωση	ή	μάσηση.

Ασφάλεια	υλικών:
! Βεβαιωθείτε	ότι	τα	τουβλάκια	είναι	κατασκευασμένα	από	μη	τοξικά	υλικά,	χωρίς	επιβλαβείς	χημικές	ουσίες.
! Ελέγχετε	τακτικά	την	κατάσταση	των	τουβλάκιων	–	αποφύγετε	να	δίνετε	στο	παιδί	κατεστραμμένα	ή	σπασμένα	τουβλάκια.
! Η	συσκευασία	δεν	είναι	παιχνίδι	–	φυλάσσετε	μακριά	από	παιδιά.

Καθαριότητα:
! Καθαρίστε	με	νωπό	πανί	χρησιμοποιώντας	ήπια	καθαριστικά.
! Χρησιμοποιήστε	ήπια	απορρυπαντικά	και	ζεστό	νερό.

Κατάλληλη	ηλικία:
! Ελέγξτε	ότι	το	παιχνίδι	προορίζεται	για	την	κατάλληλη	ηλικιακή	ομάδα	του	παιδιού.

ΑΣΦΑΛΉΣ	ΧΡΉΣΗ
! Τα	τουβλάκια	πρέπει	να	χρησιμοποιούνται	σύμφωνα	με	τον	προβλεπόμενο	σκοπό	τους,	δηλαδή	για	κατασκευή	και	παιχνίδι,	και	όχι	για	άλλους	σκοπούς	που	μπορεί	να	οδηγήσουν	σε	βλάβη	ή	κίνδυνο.
! Μην	χρησιμοποιείτε	το	προϊόν	κοντά	σε	ανοιχτές	φλόγες,	πηγές	υψηλής	θερμοκρασίας	ή	συσκευές	θέρμανσης.
! Χρησιμοποιείτε	μόνο	σε	σταθερή	και	επίπεδη	επιφάνεια.
! Το	velcro	μπορεί	να	προκαλέσει	κίνδυνο	εγκλωβισμού	δέρματος	ή	τριχών	–	να	είστε	προσεκτικοί	κατά	τη	σύνδεση	των	στοιχείων.

Αποθήκευση:
! Αποθηκεύστε	τα	τουβλάκια	σε	ασφαλές	μέρος,	μακριά	από	υγρασία	και	ακραίες	θερμοκρασίες	που	μπορεί	να	επηρεάσουν	την	ποιότητά	τους.


